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See the notice on TED website

192664-2026 - Kilpailu
Slovakia – Sähkönjakelu- ja ohjauslaitteet – Ochrany VSD - CEF
OJ S 55/2026 19/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Východoslovenská distribučná, a.s.
Sähköposti: zuzana.vojtekova@zsdis.sk
Ostajan oikeudellinen muoto: Yksikkö, jolla on erityis- tai yksinoikeuksia
Hankintayksikön toimiala: Sähköön liittyvät toiminnot

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Ochrany VSD - CEF
Kuvaus: Predmetom zákazky sú zariadenia sekundárnej techniky pre chránenie a 
automatizáciu elektrických staníc (ES).
Menettelyn tunniste: ed3c627b-8b63-447d-95df-bd1d76c676ac
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 31200000 Sähkönjakelu- ja ohjauslaitteet
Lisäluokitus (cpv): 31210000 Sähköiset virtapiirien kytkin- tai suojauslaitteet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Teplárenská 15 
Postitoimipaikka: Košice - mestská časť Juh
Postinumero: 04012
Maaryhmittely (NUTS): Košický kraj (SK042)
Maa: Slovakia
Lisätiedot: Centrálny sklad, Teplárenská 15, Košice, ak v objednávke nie je uvedené iné 
miesto dodania Tovaru (ohraničené distribučným územím VSD).

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 6 458 782,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. Všetky podrobnejšie informácie týkajúce sa kritérií na vyhodnotenie ponúk, 
podmienok účasti, požiadaviek na predmet zákazky, spôsobu predkladania a náležitosti 
ponuky a ďalšie informácie budú uvedené a bližšie špecifikované v súťažných podkladoch a 
prílohách k súťažným podkladom. 2. Obstarávateľ si vyhradzuje právo možnosti zrušiť použitý 
postup zadávania zákazky podľa § 57 zákona o verejnom obstarávaní a ak ponuky budú 
neregulárne alebo inak neprijateľné, prípadne ak presiahnu finančnú čiastku určenú 

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/192664-2026
mailto:zuzana.vojtekova@zsdis.sk


192664-2026 Page 2/15

obstarávateľom na predmet zákazky. 3. Obstarávateľ si vyhradzuje právo neprijať ponuku, ak 
celková cena úspešného uchádzača bude vyššia ako predpokladaná hodnota zákazky a ak 
ceny položiek/položky úspešného uchádzača po elektronickej aukcii budú vyššie ako ceny 
položiek/položky z ktorých sa vypočítala predpokladaná hodnota zákazky. 4. Obstarávateľ 
bude pri komunikácií v celom procese obstarávania postupovať v zmysle § 20 zákona o 
verejnom obstarávaní prostredníctvom komunikačného rozhrania v systéme ERANET na URL 
adrese:  . Pre potreby elektronickej https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
komunikácie je každý záujemca/uchádzač povinný zaregistrovať sa pomocou tlačidla 
Registrovať cez DP na URL adrese:  Uchádzač je oprávnený predložiť https://zsdis.eranet.sk.
žiadosť o účasť/ponuku až po zaregistrovaní a prihlásení sa do systému ERANET. Registrácia 
do systému ERANET je bezplatná. Podmienky a pravidlá používania systému ERANET sú 
uvedené na:  v časti PODMIENKY. Minimálne technické požiadavky na https://zsdis.eranet.sk
používanie informačného systému ERANET: - OS: MS Win 7 a vyššie, Android, iOS7, Linux; - 
aktuálne verzie prehliadačov: MS Edge, Firefox 30.0 a vyššie, Chrome 35 a vyššie; - ďalšie 
požiadavky: prístup na Internet, zapnutý JavaScript, zapnuté Cookies 5. Obstarávateľ si 
vyhradzuje právo komunikovať iba v slovenskom jazyku prípadne v českom jazyku. 6. Riziko 
plynúce z oneskoreného doručenia ponuky znáša uchádzač. 7. Súťažné podklady vrátane ich 
doplnení a vysvetlení Obstarávateľ podľa § 43 ods. 4 z dôvodu ochrany dôverných informácií 
nezverejní. Záujemcom budú prístupné elektronicky prostredníctvom systému ERANET iba po 
uzatvorení Dohody o mlčanlivosti s Obstarávateľom v zmysle § 22 ods. 4 zákona. Na webovej 
adrese:  v časti Zverejnené súťaže https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
Obstarávateľ zverejní informáciu o spôsobe prístupu k súťažným podkladom. 8. Obstarávateľ 
môže kedykoľvek počas verejného obstarávania vylúčiť uchádzača v zmysle § 40 ods. 8 
zákona o verejnom obstarávaní. 9. Pravidlá neuvedené v tomto oznámení a v súťažných 
podkladoch sa riadia platným zákonom o verejnom obstarávaní. 10. Podmienky účasti sú 
detailne uvedené v súťažných podkladoch.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Tuomioihin liittyvät perusteet: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky 
účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., že nebol 
on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani 
prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, trestný čin poškodzovania finančných 
záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin 
založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny, trestný čin založenia, zosnovania 
alebo podporovania teroristickej skupiny, trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na 
terorizme, trestný čin obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s 
podnikaním alebo trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe jedným z 
nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 
2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným 
európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má 
sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho 
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sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo 
nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov 
platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvät perusteet: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. b) a c) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že: - nemá evidované nedoplatky na poistnom na sociálne 
poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa 
osobitných predpisov, - nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému 
úradu podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania 
alebo obvyklého pobytu, jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením 
zdravotnej poisťovne , Sociálnej poisťovne, a doloženým potvrdením miestneho príslušného 
daňového úradu a colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Talouden toimijan tilanteeseen liittyvät perusteet: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343
/2015 Z.z., t. j. že nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v reštrukturalizácii, nie je v 
likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo 
zrušený konkurz pre nedostatok majetku, jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým 
potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti, že je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo 
poskytovať službu podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z. 
z. doloženým dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo 
poskytovať službu, ktorý zodpovedá predmetu zákazky. Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti, že nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený 
konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu podľa §32 ods. 1 písm. f) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
doloženým čestným vyhlásením. 34.2. V zmysle § 32 ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní, 
podmienku účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) musí spĺňať aj iná osoba ako osoba podľa § 32 
ods. 1 písm. a), ak táto osoba má právo za ňu konať, práva spojené s rozhodovaním alebo 
kontrolou v hospodárskom subjekte, ktorý sa chce zúčastniť verejného obstarávania. Splnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 7 (táto podmienka účasti nie je predmetom zápisu v 
zozname hospodárskych subjektov podľa § 152) uchádzač preukáže predložením čestného 
vyhlásenia, v ktorom uvedie zoznam osôb, ktoré sú osobami podľa bodu 34.2.1. 34.2.1. za 
osobu podľa bodu 34.2 sa považuje osoba, ktorá má rozhodujúci vplyv na činnosť uchádzača 
alebo záujemcu, jeho strategické ciele alebo významné rozhodnutia prostredníctvom 
vlastníckeho práva, finančného podielu alebo pravidiel, ktorými sa uchádzač alebo záujemca 
spravuje, pričom rozhodujúcim vplyvom sa rozumie, ak iná osoba podľa odseku § 32 ods. 7 a) 
vlastní väčšinu akcií alebo väčšinový obchodný podiel u uchádzača alebo záujemcu, b) má 
väčšinu hlasovacích práv u uchádzača alebo záujemcu, c) má právo vymenúvať alebo 
odvolávať väčšinu členov štatutárneho orgánu alebo dozorného orgánu uchádzača alebo 
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záujemcu alebo d) má právo vykonávať rozhodujúci vplyv na základe dohody uzavretej s 
uchádzačom alebo záujemcom alebo na základe spoločenskej zmluvy, zakladateľskej listiny 
alebo stanov, ak to umožňuje právo štátu, ktorými sa táto osoba riadi. V prípade, že u 
uchádzača nefiguruje žiadna z osôb uvedených v bode 34.2.1 týchto súťažných podkladov, 
uchádzač túto skutočnosť uvedie v čestnom vyhlásení podľa § 32 ods. 7 zákona o verejnom 
obstarávaní.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: časť 1: 22kV ochranné terminály
Kuvaus: časť 1: 22kV ochranné terminály

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 31200000 Sähkönjakelu- ja ohjauslaitteet
Lisäluokitus (cpv): 31210000 Sähköiset virtapiirien kytkin- tai suojauslaitteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Teplárenská 15 
Postitoimipaikka: Košice - mestská časť Juh
Postinumero: 04012
Maaryhmittely (NUTS): Košický kraj (SK042)
Maa: Slovakia
Lisätiedot: Centrálny sklad, Teplárenská 15, Košice, ak v objednávke nie je uvedené iné 
miesto dodania Tovaru (ohraničené distribučným územím VSD).

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: predĺženie zo strany Kupujúceho o ďalších 12 mesiacov

5.1.5.  Arvo
Enimmäisarvo puitejärjestelyssä: 2 124 335,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Verkkojen Eurooppa -väline (CEF) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z fondov 
Európskej únie 12.3-SK-W-M-24-DanubeInGrid2ndPhase prípadne iné financovanie z EÚ. 
Nástroj Európskej únie pre obnovu VSD kód: 03I04-26-P01-00002 prípadne iné financovanie z 
EÚ.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
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5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: kategorizácia odpadov podľa Katalógu odpadov v zmysle zákona č. 79/2015 Z.z. 
(vyhláška MŽP č. 365/2015 Z.z.) a čestné prehlásenie s vyjadrením popisu vplyvu na životné 
prostredie a o recyklovateľnosti použitých materiálov alebo spôsobe možnej likvidácie u 
dodávateľa
Strategisten hankintojen tavoite: Sosiaalisten tavoitteiden saavuttaminen
Kuvaus: Predávajúci povinný prekladať raz ročne, najneskôr do 30.10. za predchádzajúci 
kalendárny rok, štatistické ukazovatele úrazovosti a informácie o školeniach zamestnancov 
Predávajúceho a to cez Dodávateľský portál. Predávajúci je povinný zabezpečiť zmluvou so 
subdodávateľom, aby lehoty splatnosti platieb Predávajúceho subdodávateľovi neboli dlhšie 
ako 60 dní po lehote alebo lehotách splatnosti platieb ustanovených touto Dohodou.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Ympäristön pilaantumisen 
ehkäiseminen ja vähentäminen
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Edistettävä sosiaalinen tavoite: Ihmisoikeuksia koskeva due diligence -velvoite 
maailmanlaajuisissa toimitusketjuissa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 36.1.1. podľa § 34 ods. 1 písm. a) zoznamu dodávok tovarov 
rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky realizovaných za 
predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania s uvedením cien, lehôt dodania 
a odberateľov. Dokladom je referencia ak odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ. 36.1.1.1. Ako tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet 
zákazky bude obstarávateľ akceptovať iba dodanie tovaru, ktorých predmetom boli pre časť 1 
min. multifunkčné ochranné terminály 22 kV; 36.1.1.2. Uchádzač je v zozname dodávok tovaru 
povinný uviesť údaje, na základe ktorých bude možné určiť splnenie min. požiadavky na 
dodaný tovar podľa bodu 36.1.1.1 (najmä opis predmetu dodávky, názov dodávky v zmysle 
požiadavky na tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky a jej 
vyčíslenie). 36.1.1.3. Za dodanie tovaru sa považuje aj prebiehajúca zákazka s priebežným 
pravidelným plnením, pričom v takom prípade sa do hodnoty zákazky započíta iba pomerná 
časť odpovedajúca dodaným a vyfakturovaným dodávkam tovaru ku dňu zverejnenia 
Oznámenia o vyhlásení verejnej súťaže. Zo zoznamu dodaných tovarov, súčasťou ktorého 
budú referencie alebo ekvivalentné doklady, predloženého uchádzačom, musia vyplývať 
vyššie uvedené požiadavky, a to tak po formálnej ako aj obsahovej stránke. Ak uchádzač 
použije namiesto referencie ekvivalentný doklad, požaduje sa aj uvedenie kontaktu na osobu, 
ktorá dodanie tovaru môže potvrdiť. 36.1.1.4. Na vyčíslenie zákaziek sa pri prepočte inej meny 
na menu euro použije kurz Európskej centrálnej banky platný v deň odoslania oznámenia o 
vyhlásení verejného obstarávania na uverejnenie v Dodatku k Úradnému vestníku EÚ. 
36.1.1.5. Uchádzač preukáže splnenie nasledovných minimálnych požiadaviek: 36.1.1.5.1. pre 
časť 1 v minimálne 3 zákazkách na dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru 
ako je predmet zákazky v minimálnom kumulatívnom finančnom objeme za všetky 
preukazované zákazky minimálne 400 000,00 EUR bez DPH v stanovenom období (tri roky od 
vyhlásenia verejného obstarávania); 36.2. Uchádzač môže na preukázanie technickej 
spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez 
ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač obstarávateľovi preukázať, že 
pri plnení zmluvy alebo koncesnej zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej 
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spôsobilosť využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. 
Skutočnosť podľa druhej vety preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s osobou, 
ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú spôsobilosť alebo 
odbornú spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje 
kapacity počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na 
preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, musí preukázať splnenie 
podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u nej existovať dôvody na 
vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7; oprávnenie dodávať tovar preukazuje vo 
vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi poskytnuté. Ak ide o 
požiadavku súvisiacu so vzdelaním, odbornou kvalifikáciou alebo relevantnými odbornými 
skúsenosťami, uchádzač môže využiť kapacity inej osoby len, ak táto bude reálne vykonávať 
dodávku alebo služby, na ktoré sa kapacity vyžadujú.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: kritérium ekonomicky najvýhodnejšej ponuky je uvedené v 
súťažných podkladoch.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Perustelut tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuuden rajoittamiselle: Erityisen arkaluonteisten 
tietojen suojaaminen
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: slovakki
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://zsdis.eranet.sk/#
/tenderPublicDetails/5283
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Eranet

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: slovakki, tšekki
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Hodnota zábezpeky: Pre časť 1: 20 000,00 eur Obstarávateľ upresňuje 
dátum lehoty viazanosti ponúk v bode 9.2 súťažných podkladov na 31.12.2026.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 30/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 276 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 30/03/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Paikka: Eranet
Lisätiedot: Otváranie ponúk podľa § 52 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní z dôvodu 
použitia elektronickej aukcie je neverejné v súlade s § 54 ods. 3 zákona o verejnom 
obstarávaní.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: bližšie uvedené v súťažných podkladoch 
vrátane príloh.

https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
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Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z Európskej 
únie.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Puitejärjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmäismäärä: 3
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää
Sähköinen huutokauppa: kyllä
Kuvaus: bližšie uvedené v súťažných podkladoch

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Úrad pre verejné obstarávanie
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Úrad pre verejné 
obstarávanie
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: časť 2: 110kV ochrany a terminály
Kuvaus: časť 2: 110kV ochrany a terminály

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 31200000 Sähkönjakelu- ja ohjauslaitteet
Lisäluokitus (cpv): 31210000 Sähköiset virtapiirien kytkin- tai suojauslaitteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Teplárenská 15 
Postitoimipaikka: Košice - mestská časť Juh
Postinumero: 04012
Maaryhmittely (NUTS): Košický kraj (SK042)
Maa: Slovakia
Lisätiedot: Centrálny sklad, Teplárenská 15, Košice, ak v objednávke nie je uvedené iné 
miesto dodania Tovaru (ohraničené distribučným územím VSD).

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: predĺženie zo strany Kupujúceho o ďalších 12 mesiacov

5.1.5.  Arvo
Enimmäisarvo puitejärjestelyssä: 3 195 194,00 EUR
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5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Verkkojen Eurooppa -väline (CEF) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z fondov 
Európskej únie 12.3-SK-W-M-24-DanubeInGrid2ndPhase prípadne iné financovanie z EÚ. 
Nástroj Európskej únie pre obnovu VSD kód: 03I04-26-P01-00002 prípadne iné financovanie z 
EÚ.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: kategorizácia odpadov podľa Katalógu odpadov v zmysle zákona č. 79/2015 Z.z. 
(vyhláška MŽP č. 365/2015 Z.z.) a čestné prehlásenie s vyjadrením popisu vplyvu na životné 
prostredie a o recyklovateľnosti použitých materiálov alebo spôsobe možnej likvidácie u 
dodávateľa
Strategisten hankintojen tavoite: Sosiaalisten tavoitteiden saavuttaminen
Kuvaus: Predávajúci povinný prekladať raz ročne, najneskôr do 30.10. za predchádzajúci 
kalendárny rok, štatistické ukazovatele úrazovosti a informácie o školeniach zamestnancov 
Predávajúceho a to cez Dodávateľský portál. Predávajúci je povinný zabezpečiť zmluvou so 
subdodávateľom, aby lehoty splatnosti platieb Predávajúceho subdodávateľovi neboli dlhšie 
ako 60 dní po lehote alebo lehotách splatnosti platieb ustanovených touto Dohodou.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Ympäristön pilaantumisen 
ehkäiseminen ja vähentäminen
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Edistettävä sosiaalinen tavoite: Ihmisoikeuksia koskeva due diligence -velvoite 
maailmanlaajuisissa toimitusketjuissa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 36.1.1. podľa § 34 ods. 1 písm. a) zoznamu dodávok tovarov 
rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky realizovaných za 
predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania s uvedením cien, lehôt dodania 
a odberateľov. Dokladom je referencia ak odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ. 36.1.1.1. Ako tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet 
zákazky bude obstarávateľ akceptovať iba dodanie tovaru, ktorých predmetom boli pre časť 2 
min. 110 kV ochrany a terminály; 36.1.1.2. Uchádzač je v zozname dodávok tovaru povinný 
uviesť údaje, na základe ktorých bude možné určiť splnenie min. požiadavky na dodaný tovar 
podľa bodu 36.1.1.1 (najmä opis predmetu dodávky, názov dodávky v zmysle požiadavky na 
tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky a jej vyčíslenie). 
36.1.1.3. Za dodanie tovaru sa považuje aj prebiehajúca zákazka s priebežným pravidelným 
plnením, pričom v takom prípade sa do hodnoty zákazky započíta iba pomerná časť 
odpovedajúca dodaným a vyfakturovaným dodávkam tovaru ku dňu zverejnenia Oznámenia o 
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vyhlásení verejnej súťaže. Zo zoznamu dodaných tovarov, súčasťou ktorého budú referencie 
alebo ekvivalentné doklady, predloženého uchádzačom, musia vyplývať vyššie uvedené 
požiadavky, a to tak po formálnej ako aj obsahovej stránke. Ak uchádzač použije namiesto 
referencie ekvivalentný doklad, požaduje sa aj uvedenie kontaktu na osobu, ktorá dodanie 
tovaru môže potvrdiť. 36.1.1.4. Na vyčíslenie zákaziek sa pri prepočte inej meny na menu 
euro použije kurz Európskej centrálnej banky platný v deň odoslania oznámenia o vyhlásení 
verejného obstarávania na uverejnenie v Dodatku k Úradnému vestníku EÚ. 36.1.1.5. 
Uchádzač preukáže splnenie nasledovných minimálnych požiadaviek: 36.1.1.5.2. pre časť 2 v 
minimálne 3 zákazkách na dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je 
predmet zákazky v minimálnom kumulatívnom finančnom objeme za všetky preukazované 
zákazky minimálne 600 000,00 EUR bez DPH v stanovenom období (tri roky od vyhlásenia 
verejného obstarávania); 36.2. Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo 
odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich 
právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač obstarávateľovi preukázať, že pri plnení 
zmluvy alebo koncesnej zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť 
využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Skutočnosť podľa 
druhej vety preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickými a 
odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú spôsobilosť alebo odbornú 
spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje kapacity 
počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na 
preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, musí preukázať splnenie 
podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u nej existovať dôvody na 
vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7; oprávnenie dodávať tovar preukazuje vo 
vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi poskytnuté. Ak ide o 
požiadavku súvisiacu so vzdelaním, odbornou kvalifikáciou alebo relevantnými odbornými 
skúsenosťami, uchádzač môže využiť kapacity inej osoby len, ak táto bude reálne vykonávať 
dodávku alebo služby, na ktoré sa kapacity vyžadujú.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: kritérium ekonomicky najvýhodnejšej ponuky je uvedené v 
súťažných podkladoch.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Perustelut tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuuden rajoittamiselle: Erityisen arkaluonteisten 
tietojen suojaaminen
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: slovakki
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://zsdis.eranet.sk/#
/tenderPublicDetails/5283
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Eranet

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: slovakki, tšekki
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
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Vakuuden kuvaus: Hodnota zábezpeky: Pre časť 2: 30 000,00 eur Obstarávateľ upresňuje 
dátum lehoty viazanosti ponúk v bode 9.2 súťažných podkladov na 31.12.2026.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 30/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 276 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 30/03/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Paikka: Eranet
Lisätiedot: Otváranie ponúk podľa § 52 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní z dôvodu 
použitia elektronickej aukcie je neverejné v súlade s § 54 ods. 3 zákona o verejnom 
obstarávaní.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: bližšie uvedené v súťažných podkladoch 
vrátane príloh.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z Európskej 
únie.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Puitejärjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmäismäärä: 3
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää
Sähköinen huutokauppa: kyllä
Kuvaus: bližšie uvedené v súťažných podkladoch

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Úrad pre verejné obstarávanie
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Úrad pre verejné 
obstarávanie
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: časť 3: Rozdielové ochrany prípojníc
Kuvaus: časť 3: Rozdielové ochrany prípojníc

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 31200000 Sähkönjakelu- ja ohjauslaitteet
Lisäluokitus (cpv): 31210000 Sähköiset virtapiirien kytkin- tai suojauslaitteet

5.1.2.  Suorituspaikka
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Postiosoite: Teplárenská 15 
Postitoimipaikka: Košice - mestská časť Juh
Postinumero: 04012
Maaryhmittely (NUTS): Košický kraj (SK042)
Maa: Slovakia
Lisätiedot: Centrálny sklad, Teplárenská 15, Košice, ak v objednávke nie je uvedené iné 
miesto dodania Tovaru (ohraničené distribučným územím VSD).

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: predĺženie zo strany Kupujúceho o ďalších 12 mesiacov

5.1.5.  Arvo
Enimmäisarvo puitejärjestelyssä: 1 139 253,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Verkkojen Eurooppa -väline (CEF) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z fondov 
Európskej únie 12.3-SK-W-M-24-DanubeInGrid2ndPhase prípadne iné financovanie z EÚ. 
Nástroj Európskej únie pre obnovu VSD kód: 03I04-26-P01-00002 prípadne iné financovanie z 
EÚ.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: kategorizácia odpadov podľa Katalógu odpadov v zmysle zákona č. 79/2015 Z.z. 
(vyhláška MŽP č. 365/2015 Z.z.) a čestné prehlásenie s vyjadrením popisu vplyvu na životné 
prostredie a o recyklovateľnosti použitých materiálov alebo spôsobe možnej likvidácie u 
dodávateľa
Strategisten hankintojen tavoite: Sosiaalisten tavoitteiden saavuttaminen
Kuvaus: Predávajúci povinný prekladať raz ročne, najneskôr do 30.10. za predchádzajúci 
kalendárny rok, štatistické ukazovatele úrazovosti a informácie o školeniach zamestnancov 
Predávajúceho a to cez Dodávateľský portál. Predávajúci je povinný zabezpečiť zmluvou so 
subdodávateľom, aby lehoty splatnosti platieb Predávajúceho subdodávateľovi neboli dlhšie 
ako 60 dní po lehote alebo lehotách splatnosti platieb ustanovených touto Dohodou.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Ympäristön pilaantumisen 
ehkäiseminen ja vähentäminen
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Edistettävä sosiaalinen tavoite: Ihmisoikeuksia koskeva due diligence -velvoite 
maailmanlaajuisissa toimitusketjuissa
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5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 36.1.1. podľa § 34 ods. 1 písm. a) zoznamu dodávok tovarov 
rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky realizovaných za 
predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania s uvedením cien, lehôt dodania 
a odberateľov. Dokladom je referencia ak odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ. 36.1.1.1. Ako tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet 
zákazky bude obstarávateľ akceptovať iba dodanie tovaru, ktorých predmetom boli pre časť 3 
min. rozdielové ochrany prípojníc. 36.1.1.2. Uchádzač je v zozname dodávok tovaru povinný 
uviesť údaje, na základe ktorých bude možné určiť splnenie min. požiadavky na dodaný tovar 
podľa bodu 36.1.1.1 (najmä opis predmetu dodávky, názov dodávky v zmysle požiadavky na 
tovar rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky a jej vyčíslenie). 
36.1.1.3. Za dodanie tovaru sa považuje aj prebiehajúca zákazka s priebežným pravidelným 
plnením, pričom v takom prípade sa do hodnoty zákazky započíta iba pomerná časť 
odpovedajúca dodaným a vyfakturovaným dodávkam tovaru ku dňu zverejnenia Oznámenia o 
vyhlásení verejnej súťaže. Zo zoznamu dodaných tovarov, súčasťou ktorého budú referencie 
alebo ekvivalentné doklady, predloženého uchádzačom, musia vyplývať vyššie uvedené 
požiadavky, a to tak po formálnej ako aj obsahovej stránke. Ak uchádzač použije namiesto 
referencie ekvivalentný doklad, požaduje sa aj uvedenie kontaktu na osobu, ktorá dodanie 
tovaru môže potvrdiť. 36.1.1.4. Na vyčíslenie zákaziek sa pri prepočte inej meny na menu 
euro použije kurz Európskej centrálnej banky platný v deň odoslania oznámenia o vyhlásení 
verejného obstarávania na uverejnenie v Dodatku k Úradnému vestníku EÚ. 36.1.1.5. 
Uchádzač preukáže splnenie nasledovných minimálnych požiadaviek: 36.1.1.5.3. pre časť 3 v 
minimálne 3 zákazkách na dodanie tovaru rovnakého alebo podobného charakteru ako je 
predmet zákazky v minimálnom kumulatívnom finančnom objeme za všetky preukazované 
zákazky minimálne 200 000,00 EUR bez DPH v stanovenom období (tri roky od vyhlásenia 
verejného obstarávania). 36.2. Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo 
odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich 
právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač obstarávateľovi preukázať, že pri plnení 
zmluvy alebo koncesnej zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť 
využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Skutočnosť podľa 
druhej vety preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickými a 
odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú spôsobilosť alebo odbornú 
spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje kapacity 
počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na 
preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, musí preukázať splnenie 
podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u nej existovať dôvody na 
vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7; oprávnenie dodávať tovar preukazuje vo 
vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi poskytnuté. Ak ide o 
požiadavku súvisiacu so vzdelaním, odbornou kvalifikáciou alebo relevantnými odbornými 
skúsenosťami, uchádzač môže využiť kapacity inej osoby len, ak táto bude reálne vykonávať 
dodávku alebo služby, na ktoré sa kapacity vyžadujú.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: kritérium ekonomicky najvýhodnejšej ponuky je uvedené v 
súťažných podkladoch.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
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Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Perustelut tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuuden rajoittamiselle: Erityisen arkaluonteisten 
tietojen suojaaminen
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: slovakki
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://zsdis.eranet.sk/#
/tenderPublicDetails/5283
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Eranet

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: slovakki, tšekki
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Hodnota zábezpeky: Pre časť 3: 10 000,00 eur Obstarávateľ upresňuje 
dátum lehoty viazanosti ponúk v bode 9.2 súťažných podkladov na 31.12.2026.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 30/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 276 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 30/03/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Paikka: Eranet
Lisätiedot: Otváranie ponúk podľa § 52 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní z dôvodu 
použitia elektronickej aukcie je neverejné v súlade s § 54 ods. 3 zákona o verejnom 
obstarávaní.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: bližšie uvedené v súťažných podkladoch 
vrátane príloh.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Vlastné finančné prostriedky Obstarávateľa a financie z Európskej 
únie.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Puitejärjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmäismäärä: 3
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää
Sähköinen huutokauppa: kyllä
Kuvaus: bližšie uvedené v súťažných podkladoch

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Úrad pre verejné obstarávanie
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.

https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
https://zsdis.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/5283
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Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Úrad pre verejné 
obstarávanie
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Východoslovenská distribučná, a.s.

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Úrad pre verejné obstarávanie
Rekisterinumero: 31797903
Rekisterinumero: 2021511008
Postiosoite: Ružová dolina 10
Postitoimipaikka: Bratislava - mestská časť Ružinov
Postinumero: 82109
Maaryhmittely (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Maa: Slovakia
Sähköposti: info@uvo.gov.sk
Puhelin: +421250264111
Internetosoite: www.uvo.gov.sk
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Východoslovenská distribučná, a.s.
Rekisterinumero: 36599361
Rekisterinumero: 2022082997
Postiosoite: Mlynská 31
Postitoimipaikka: Košice
Postinumero: 04291
Maaryhmittely (NUTS): Košický kraj (SK042)
Maa: Slovakia
Yhteyspiste: Západoslovenská distribučná, a.s., Čulenova 6, 81647 Bratislava
Sähköposti: zuzana.vojtekova@zsdis.sk
Puhelin: 0917464813
Hankkijaprofiili: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/15676
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:zuzana.vojtekova@zsdis.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/15676
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793fbb7f-12f6-4c5c-a56d-793efa259004-02
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
: 
Predĺžená lehota na predkladanie ponúk.

10.1.  Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Osion tunniste: LOT-0002
Osion tunniste: LOT-0003
Muutosten kuvaus: Zhrnutie vykonaných opráv: Posun lehoty na predkladanie ponúk a lehoty 
na otváranie ponúk. Lehota viazanosti ponúk ostáva do 31.12.2026 (čo je 276 dní).

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 3c15a1a2-12e7-4ed0-bd36-cc636b94a088  -  03
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 18/03/2026 09:20:29 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Länsi-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: slovakki
Ilmoituksen julkaisunumero: 192664-2026
EUVL S -lehden numero: 55/2026
Julkaisupäivä: 19/03/2026
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